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Revista externă.
Evenim entul cel mai însemnat, 

care a preocupat şi preocupă, încă presa 
şi lumea politică din Europa, este fără 
îndoeală î n f r ă ţ i r e a  r u s o - f r a n c e z  ă, 
care ’şi-a ajuns punctul ei de culmi- 
naţiune în  entusiasmul, cu care au fost 
prim iţi oficerii ruşi în capitala republi- 
cei franceze.

Doué naţiuni m ari şi puternice 
’şi-au manifestat dorinţa de a susţină 
pacea europeană, căci în adevăr, nota 
caracteristică a sărbărilor ruso-franceze 
este susţinerea păcii.

Din discursurile rostite de şeful 
republicei franceze, de miniştri, oficeri 
şi funcţionari înalţi francezi, precum şi 
din desele toasturi ale admiralului Avel- 
lan transpiră dorinţa, că aceste doué 
naţiuni, deşi diferite în forma de gu- 
vernam ent, voesc mână In mână sé 
lucre pentru asigurarea păcii din 
E uropa.

încă înainte de sosirea escadrei ru 
seşti în Toulon, presa duşmană F ran 
ciéi şi Rusiei, cu deosebire însă cea 
germană, trîm biţa pe toate tonurile, că 
această visită este o dem onstraţiune în 
contra triplei alianţe, prin urm are o 
dem onstraţiune în contra păcii. Ba ce 
e mai mult, ziarele germane profeţiau, 
că poporul francez înfrăţindu-se cu 
Ruşii, va lua o atitudine provocatoare 
în  contra Germaniei. Amar s’au în 
şelat ínsö aceste foi. Poporul francez, 
puternic şi mare, deşi provocat prin 
manevrele germane din Alsaţia, la care 
a luat parte îm păratul Germaniei şi 
principele de coroană al Italiei, a dat 
o viuă dovadă, că este un popor dis
ciplinat şi cult, care ştie să-’şi calce pe 
inimă, când e vorba de marea operă 
a păcii.

O aşa însufleţire, cum a fost în 
F rancia  in zilele acestea, n ’are asemă
nare în  analele istoriei. Banchete, ba
luri, toasturi, telegrame schimbate între 
Ţ aru l Rusiei şi preşedintele Carnot, 
aclam aţiuni entusiaste pe stradă, au fost 
esenţa acestor sărbări.

înm orm ântarea mareşalului M a c -  
M a h o n, duce de Magenta, a dat oca- 
siune Francezilor, ca să-’şi desfăşure 
în treaga lor splendoare şi să-’şi arete, 
cum ştiu ei să apreţieze şi să venereze 
pe un  erou, care ca soldat viteaz pe 
diferite câm puri de bătae a ridicat glo
ria patriei sale, ear’ ca om politic a 
ştiut în tim puri de grea cumpănă, să

cârmuească barca republicei, spre li
manul dorit.

înfrăţirea galo-slavică este aşadar’ 
o nouă garanţie pentru asigurarea păcii 
în Europa.

G erm ania, A ustro-U ngaria şi Italia 
pe de o parte, F rancia  şi Rusia pe de 
altă parte, nisuindu-se pentru susţinerea 
păcii, vor pune o basâ solidă la des- 
voltarea, progresul şi înflorirea popoa
relor europene. £> f

T o t zilele acestea a 
e s c a d r ă  e n g l e z ă  portul ita lia i^^^T  
rent, unde a fost prim ită cu însufleţire 
de autorităţile şi poporaţiunea italiană, 
căreia însă partea cea mai mare din 
presa europeană nu -’i atribue intenţiuni 
de demonstraţiune.

Pe când în F rancia se făcea o 
grandioasă manifestaţiune pentru pace, 
r e g a t u l  S p a n i e i ,  care e o putere 
de rang secundar, face să se audă din 
extremitatea sud-vestică a Europei zîn- 
gănitul armelor şi bubuitul tunurilor, 
din causa unui conflict ce ’l-a avut cu 
M a u r i i  d i n  M a r o c c o ,  precum şi cu 
seminţiile Cabylilor. Ştirile mai noue 
spun, că în ju ru l oraşului Melilla s’a 
adunat o arm ată de 50.000 Mauri. Mi
nistrul de răsboiu al Spanie» a trimis 
în grabă oaste îm potriva Maurilor, sub 
comanda generalului V r i z .

Maurii, în  ju ru l cărora, după-cum  
se spune, s’au g rupat 31 de seminţii 
africane, s’au obligat să poarte „răs- 
boiul sfânt“ predicat de şeriful lor. Prin 
urmare este în perspectivă o desfăşu
rare internaţională a c e s t i u n i i  m a 
r o  c e a  ne.

Ziarele engleze şi după ele întreaga 
presă europeană s’au ocupat zilele 
acestea cu cestiunea unei a l i a n ţ e  î n 
t r e  S â r b i a ,  G r e c i a  şi M u n t e -  
n e g r u .  Se vorbia adecă, că această 
alianţă ar fi îndreptată în  contra Bul
gariei, de care ar avă să se plângă cele
lalte state balcanice şi cu deosebire 
Grecia.

Presa austro-ungară, simpatică Bul
gariei, combătea existenţa acestei ali
anţe zicând, că situaţiunea internă din 
Sârbia şi Grecia nu permite acestor 
state inaugurarea unei politice agresive. 
In Serbia există o crisă latentă, de când 
s’a bolnăvit m inistrul-president D o k i d ,  
deoare-ce mai mulţi radicali cu influ
enţă nu sünt deloc m ulţum iţi cu con
ducerea actuală a afacerilor statului.

In Grecia stau lucrurile şi mai 
rău. G uvernul lui Sotiropulos-Ralli nu 
e în posiţiune a se avânta în tr’o poli

tică ostilă, deoare-ce o mare bancrută 
bate la porţile statului elen, care în 
curând va fi pus sub tutela unei co- 
misiuni internaţionale europene.

M untenegrul e o ţeară cu mult 
mai mică, decât să ’i-se poată atribui 
intenţiunea de a se ocupa cu politica 
înaltă .

Considerând aceste îm prejurări, nu 
este greu a prevedă că şansele acestei 
„ t r i p l e  a l i a n ţ e “ vor fi cu totul ne
favorabile.

în  I t a l i a  lucrurile încă  nu stau 
tocmai bine. Situaţiunea tristă econo
mică, provenită parte din răsboiul va
mal cu Francia, parte din cheltuelile 
colosale pentru înarm are, inspiră băr
baţilor de stat italieni serioase îngri
jiri, care au fost augm entate încă prin 
expunerea financiară a ministrului-pre- 
sident în tr’un discurs ţinu t cu oeasiunea 
unui  banchet dat în onoarea sa la 
Dronero.

Ministrul Giolitti s’a încercat în 
acest discurs să expună în mod opti
mist situaţiunea internă a Italiei, anun
ţând între altele, că guvernul are de 
gând să introducă dări progresive pentru 
venituri. îm prejurarea aceasta a pro
vocat o mare furtună în rlndurile opo- 
siţiunii, ba chiar şi în «rinul partisa- 
nilor sei proprii. Ziarul „Riform a“ merge 
şi mai departe în acusări, zicând, că 
ministrul Giolitti n ’a ordonat ca es
cadrei engleze în Tarent să ’i-se facă 
primire oficială, din frică faţă de 
Francia.

R u d i  n i, fostul prim -m inistru, a 
declarat, că va face oposiţiune ener
gică cabinetului Giollitti, a cărui posi
ţiune prin urm are e tare s g  u d  u i t ă .  
Se aşteaptă din mai multe părţi, ca 
Giolitti să se retragă de bunăvoe şi 
ca succesor să vină Z a n  a r  d e l  li, pre
şedintele actual al camerei.

Procesul Memorandului în — sistare.
Eată ce veste surprinzătoare ne aduce „ E l - 
l e n z é k “-ul de astăzi: în procesul de presă 
al Memorandului valah agitatoric se pregă
teşte o schimbare sensaţională Advocaţi va
lahi ultraişti deja demult vorbesc, că guvernul 
va retrage procesul, căci e mai consult se nu 
iriţi periculoasa naţiune valahă. De atunci ia 
sistarea procesului forme tot mai concrete. 
Dela om vrednic de credinţă am auzit, că şi 
dl Dr. Coroianu s’ar fi exprimat, că din pro
cesul Memorandului nu se va alege nimica. 
Acum toate semnele ne indică că dl Coroianu

şi soţii sei au avut dreptate. în ministerul 
de justiţie se ocupă serios cu idea sistării 
procesului, şi prin aceasta guvernul dă putere 
agitatorilor şi împinge la activitate şi mai in
tensivă pe agitatorii, revoluţionarii şi trădă
torii valahi (Cam mult într’o răsuflare! Red. 
„Tribunei“), care după aceea şi mai neruşinat 
îşi vor continua atentatele contra constituţiunii 
Ungariei. Guvernul ar comite o uşurime cri
minală dacă ar concede acum, din ori-şi-ce 
intenţiuni, căci Daco-Românii au să o explice 
şi exploateze în favorul lor. Ear’ asta s’ar 
răsbuna rău. Aşa se vede, că tradiţiunea gu
vernelor maghiare este servilismul de care nu 
pot scăpa. Şi faptul, ca ministrul de justiţie 
Szilágyi a cerut toate actele referitoare la 
procesul Memorandului, arată laşitatea guver
nului. Cu un cuvânt toate ne indică, că gu
vernul retirează, sau cel puţin concede. Ambele 
sünt greşeli, căci a retira e l a ş i t a t e ,  a 
concede e u ş u r i n ţ ă .  Aceste greşeli nu pot 
rămână fără cousecuenţe stricăcioase“. înre
gistrăm cu reservă ştirea aceasta, deşi ni-s’a 
semnalat şi din alte părţi mai înainte. Ar fi 
minunea minunilor să prindă odată şi Maghiarii 
minte la cap.

M em orandul p reo ţilo r croaţi re s 
pins. Preoţii croaţi din diecesa Agramului 
au ţinut la 17 Octomvrié o conferenţă în care 
au decis a trimite o deputaţiune cu memo
rand la Monarchul şi alta la Papa, în care 
se roagă ca scaunul episcopal să se ocupe 
cât mai curând şi prin un croat patriotic. 
Deputaţiunile au şi plecat. După-ce şeful de 
cabinet ’i-a purtat cu vorba două zile li-a 
răspuns că Maiestatea Sa nu primeşte depu- 
taţiunea.

Earăşi ’şi-a făcut de cap guvernul ma
ghiar.

Starea excepţionala în Prag-a-
Alaltăieri s’a întrunit comisiunea parla

mentului austriac pentru starea excepţională 
din Praga, în prima sa şedinţă.

Ministrul-president contele T a a f f e  îm
părtăşeşte comisiunii, ca guvernul are aici în 
comisiune întreg materialul privitor la această 
afacere (acesta era în două ghiozdane şi îu- 
tr ’un giamantan), el este gata de a-’l pre- 
senta comisiunii, şi voeşte ca întreaga comi- 
siune să iee cunoştinţă despre acesta. Dar’ o 
parte a materialului îl poate aşterne guvernul 
numai într’o şedinţă confidenţială. Dacă co
misiunea nu se va declara confidentă pentru 
această parte a materialului, atunci guvernul 
va pută să aştearnă numai o parte din acest 
material în comisiunea publică. Ministriil-pre- 
sident roagă a se lua o decisiune în această 
privinţă.

Dr. B a r e u t h e r  declară, că nu este 
în posiţiune a vota pentru excluderea publi
cităţii. Fiecare deputat şi o parte a popora- 
ţiunii, asupra căreia a fost decretată starea 
excepţională, au interesul şi dreptul să audă 
motivele. Poate-că s’au întâmplat şi fapte pu- 
nibile, după-cum se aude chiar şi delicte de 
î n a l t ă  t r a d a r e ,  dar’ persoana Monar- 
chului este aşa de sacrosanctă, încât fiecare 
atac se întoarce asupra atacatorului. Când 
’i-se împărtăşi odată împăratului Iosif despre 
un pamflet mârşav asupra Iui, răspunse el, că 
acest pamflet să-’l atîrne mai jos.

Contele P i n i n s k y zice că acel ma
terial, al cărui cuprins se referă la împăratul, 
poate fi presentat îutr’o şedinţă secretă.

La votare s’a hotărît cu 18 contra 5 
voturi, ale deputaţilor Herold, Pacak, Ba
reuther, Klaic şi contele Coronini, în mod 
principiar, ca o parte din material să se aş
tearnă într’o şedinţă secretă.

Ministrul-president Taffe declară, că co
misiunea mai ântâiu se va ocupa cu întregul 
material într’o şedinţă secretă şi apoi însuşi 
va hotărî, care parte a materialului să se dis
cute în şedinţă publică. Deputatul laworski 
presentă o moţiune în sensul propunerii mi
nistrului-president. Această moţiune a fost 
primită cu 16 contra 7 voturi. După aceasta 
părăsiră sala deputaţii, care nu fac parte din 
comisiune.

DACO-ROMÂNISMUL
V

politica maghiară culturală.
(Art: colii dlui J a n csi Benedek.)

I I .
Expatriaţii.

Se numesc expatriaţi, deşi nime nu ’i-a 
constrîns se-’şi părăsească patria; ear’ In pa
tria lor nouă se numesc „ Ungureni“, deşi cu 
puţine excepţiuni urăsc din inimă tot ce stă 
în legătură cât de depărtată cu naţiunea ma
ghiară.

Când la anul 1640 a pus condiţiuni anu
mite George Rákóczi lui MUovitius (Miloviei), 
dacă voeşte să devină vlădică gr.-or., între 
altele a pretins ca „să lucre într’acolo, ca 
preoţii Iui supuşi să părăsească limba străină 
de serviciu“. Limba aceasta străină n’a fost 
limba română, ci limba s l a v i c ă  v e c h e ,  şi 
acea limbă nestrăină ce a voit să-’i pună în 
loc nu este limba maghiară, ci l i m b a  r o
mână .  Vre-o câţiva ani mai târziu tot Ră- 
kóczy îşi frământa capul, că nu poate scoate 
limba străină din serviciu, căci n’are destui 
„ d i e c i “. Dacă ar trăi acum Rákóczy nu s’ar 
mai plânge că n’are destui „ d i e c i  v a l a h i “, 
căci sânt mai mulţi decât trebue. Sünt atâţia

FOIŢA „TRIBUNEI“.
0 serată slovacă în Budapesta.

(Urm are şi fine.)

După o scurtă pausă urmează dansul, 
din al cărui program mai ales „ S t r a s î a k u l “ 
şi „ B e s e d a “ au stîrnit curiositatea noastră, 
ambele acestea sünt dansuri naţionale, primul: 
un dans analog polcéi franceze, cu deosebirea 
că după câte două învîrtiri urmează despăr
ţirea jucătorului de jucătoare, unele mişcări 
graţioase împreunate cu bateri de picior la 
pământ, bateri în palmi, ameninţări cu de
getul şi învîrtirea dansatorilor singuratici. 
In decursul acestor mişcări, făcute fireşte după 
ritmul musicei, poţi avă „pech-ul“ de a fi 
lipsit de jucătoare. Te pomeneşti, că alt dan
sator, care pândeşte după ea, ’ţi-o răpeşte când 
’ţi-e lumea mai dragă; ear’ ţie nu-’ţi rămâne 
alta decât voind a continua jocul să-’ţi arunci 
de cu bună vreme coada ochiului în altă parte 
şi să comiţi gravul păcat al furtului. Al doilea, 
„Beseda“ e un dans de salon, slav, de o ele
ganţă netăgăduită, compus, ca şi Romana 
noastră, din motive naţionale slave.

Dar’ înainte de începerea dansului dl 
Feriencik presentă tinerii români întreg pu
blicului de faţă. Acesta răspunde cu frene
tice strigăte de „nazdar“ şi „jivio“ la adresa 
Românilor. în urma acestei introducţiuni 
ne-am simţit ca acasă, ca în mijlocul pro
priului nostru popor. Un străin, neauzind 
accentele limbii noastre, n’ar fi putut afla că 
în mijlocul acestei societăţi se află şi oas

peţi români. Aşa ne contopisem cu fraţii 
noştri slovaci!

Abia a intonat capela primele acoarde 
şi tot Românul avea o dansatoare slovacă.

„Şi toţi cu braţele ’mpletite,
Păşind la ritmul cadenţat,
Se duc şi vin pe nesimţite 
Sub candelabrul luminat“.

Apoi
„Desfăşurându-se în sbor,
Zimbesc şi fug în calea lor“.

i ' N a u m J .

Aşa s’a continuat petrecerea până după 
oarele 12, când ne-am aşezat cu toţii Ia masa 
întinsă. Aci n’au lipsit fireşte toastele. Unii 
„beau, închină pentru naţia română“, alţii 
pentru fraţii ei slovaci. Dintre toaste amin
tesc pe al domnului Drd. D i m i t r i e v i c î ,  
unul din cei 2 tineri sârbi presenţi. Acesta 
accentuând, că a venit Ia această serată îm
preună cu conaţionalul seu numai ca persoane 
private, dă expresiune emoţiunii ce ’l-a cu
prins, văzând pe Slovaci şi Români înfrăţiţi 
în lupta ce li-s’a impus pentru apărarea celor 
mai cardinale bunuri ce le are o naţiune. 
Regretă că nu sünt mai mulţi Sârbi de faţă; 
dar’ promite că în curând studenţii sârbi vor 
întră în alianţa româno-slovacă. Sfîrşind ridică 
paharul seu pentru trăinicia acestei alianţe şi 
pentru representanţii junimii române.

Dl Aurel Vlad zise cam următoarele: 
„Regret din inimă că deocamdată nu sünt în 
plăcuta posiţie a vă vorbi în limba d-voastre 
maternă; dar’ nu haina externă a vorbelor 
mele e dătătoare de ton, ci conţinutul lor, şi 
aceasta isvoreşte din adâncul inimii mele.

Doamnelor şi domnilor! Este îndeobşte cu
noscut, că individul, fiind prea slab în pute
rile sale întru realisarea unui lucru, nu des- 
perează; ci caută ajutorul altora şi cu puteri 
unite săvîrşeşte uşor aceea ce singur îi era 
imposibil. E natural ca şi popoarele aflân- 
du-se în asemenea împrejurări, să purceadă 
tot aşa. Concordia dă celui slab putere, ear’ 
celui timit curaj. Convinşi de acest adevăr, 
noi tinerimea diferitelor naţionalităţi, întrunită 
aici din toate părţile, avem datorinţa să con
venim des, să ne cunoaştem reciproc, să pu
nem basa şi să pregătim deja de aici alianţa 
popoarelor. De altă parte tot un adevăr ne
tăgăduit este, că acele popoare, al căror sex 
femeiesc e nepăsător faţă cu durerile neamu
lui şi nu nutreşte sacrul foc al patriotismului: 
nu au viitor. Femeile naţiunilor asuprite, har 
Domnului, sünt constíi de chemarea lor, cu 
deosebire Slovacele şi Româncele au dat în 
ultimele noastre lupte naţionale dovadă des
pre înfocatul lor patriotism. Ridic deci pa
harul meu pentru femeile slovace şi românce 
şi în special pentru representantele femeilor 
slovace care ne împodobesc masa. (Aplause 
prelungite.)

Şirul discursurilor ’I-a încheiat dl E C. 
Topliţanul prin un toast ţinut în limba ger
mană. Ii redăm conţinutul.

Onoraţi oaspeţi! Aş vorbi mai bucuros 
în iubita-’mi limbă maternă, însă după-ce 
majoritatea celor de faţă nu înţeleg limba ro
mânească, mă folosesc de o limbă universală, 
spre a da expresiune gândurilor şi siinţămin- 
telor ce mă preocupă.

On. ascultători! Vă este tuturor cunos
cut, că unii din aceia, care se află în această

onorabilă societate, süntem fii ai poporului ro
mânesc — aliatul firesc al Slovacilor. Ca 
atari ni-am ţinut de sfântă datorinţa a veni 
cu acest prilej în mijlocul d-voastre şi a par
ticipa la această manifestaţie a vieţii d-voas- 
tre naţionale. Aceasta am făcut-o cu atât 
mai vîrtos, ca să sorbim şi din productele 
spirituale ale d-voastre şi din poesiile, cânte
cele şi imnele naţionale ale poporului slovac 
putere, spre mai uşora continuarea luptei 
contra asupritorului comun. Ni-a făcut deo
sebită plăcere a face cu d-voastre cunoştinţă 
mai deaproape, şi în numele junimii române 
am onoare a vă promite, că noi cu toată oca- 
siunea vom veni în mijlocul d-voastre, spre a 
ne împărtăşi cât mai des păsurile şi suferin
ţele popoarelor noastre, spre a ne întări re
ciproc şi spre a lucra cu puteri îndoite la 
dobândirea drepturilor ce ne compet (jivio!!) 
O bucurie mare ne cuprinde inima la aseme
nea ocasiuni, căci în înfrăţirea naţiunilor apăsate 
vedem garanţa sigură întru ajungerea mult 
doritei libertăţi naţionale. Avem prima con
vingere, că „ v i r i b u s  un i  t i s “ vom ajunge 
la isbândă, căci după vorba lui Goethe:

„In der Eintracht liegt die Stärke
„Nur die Eintracht bringt das Glück“.

Afară de aceea e sfântă ţinta noastră şi 
unde e vorba de luptă sfântă, acolo şi D-zeu 
ajută. Ear’ când Dumnezeu e cu noi, e mult 
prea slab duşmanul spre a ne învinge. Cu 
aceste cuvinte terminând închin paharul meu 
pentru poporul slovac, pentru tinerimea lui 
(să trăească!) şi în sănătatea celor doi repre- 
sentanţi ai universitarilor sârbi, dela care cu 
toţii speram că în curând vor fi „in unserem 
Bunde der Dritte*.

De sine se înţelege că aplausele furtu
noase ale ascultătorilor acoperiau totdeauna 
ultimele cuvinte ale vorbitorilor. în sgomotul 
acestor frenetice strigări puteai auzi eşind din 
pieptul poporului slovac „Jivio : Húrban, Lu- 
caeiu, Popovici! Nazdar : Raţiu, Mudron, Dula! 
Slava: Brote, Stefanovici, Vanovicî, Botto, 
Daxner“ etc., o eclatantă dovadă aceasta, că 
numiţii bărbaţi sünt adevăraţii interpreţi ai 
sentimentelor şi aspiraţiunilor poporului slovac.

Ridicându-se masa a urmat jocul. Uni
versitarii români au dansat cu multă predi
lecţie S t r a s i a k - u l ,  răsplătind astfel prin 
dansare călduroasele aclainaţiuni cu care fe
tele slovace au distins pe tinerii români. 
Aceştia au stat până în ziori de zi, când 
luându-ne adio dela întreaga societate am pă
răsit sala între sunetele musicei, care intona 
un marş şi între aclamaţiunile tuturor. Slo
vacii aclamau „să trăească“, „vivat“ ; ear’ noi 
„jivio“ şi „nazdar“. Astfel ne-am despărţit 
adânc impresionaţi de primirea strălucită ce 
ni-s’a făcut nouă şi prin noi poporului nostru.

Ear’ eu par’că vedeam cu ochi-’mi su
fleteşti acea festivitate federalistă a naţiona
lităţilor, pe care vom arangia-o atunci când 
ideile noastre federaliste vor fi devenit trup.

Astfel a decurs festivitatea din seara de 
10/22 Octomvrie despre care istoria noastră 
naţională va trebui să iee act, ca despre 
prima întrunire, în care î n s u ş i  p o p o r u l  
s l o v a c  a pus sigilul inimii sale pe actul în
frăţirii r o m â n o - s l o v a c e .  Fie ca alianţa 
româno-slovacă să fie chiagul consolidării tu
turor naţionalităţilor într’un puternic zid de 
apărare împotriva duşmanului comun.

__________ Tonans,
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de se pot recruta din ei şi acei e x p a t r i a ţ i ,  
pe care nu ’i a expatriat nime.

„Puţinele raze palide de cultură, care 
ne-au luminat şi pe noi în secolii trecuţi, au 
venit din Ungaria la noi“. Acestea le a scris 
într’un număr al „Convorbirilor Literare“ un 
scriitor cultural-istoric român. Ear’ N. D. 
Popescu în studiul seu despre Basarabi (is
toria unei dinastii] povesteşte, că în secolul 
XV. pe timpul domnirii D â n e ş t i l o r  în 
urma lăţirii influenţei maghiare s’au aşezat în 
Muntenia mai mulţi Maghiari, Secui şi Saşi. 
Saşii ca industriaşi, Secuii şi Maghiarii ea în
văţători de casă (meditatori) au început se 
înveţe fiii de boieri latineşte şi ungureşte. 
Păşind Ţepeş-Vodă pe tron, după-ce a se- 
cuestrat averile Saşilor, parte ’i-a isgonit şi 
parte ’i-a tras în ţepe, ear’ pe învăţătorii ma
ghiari ’i-a încuiat într’un ocol şi li-a dat foc.

Acea lumină, aruncată de flăcările oco
lului aprins de Maghiari a fost mulţumită 
pentru acele puţine raze palide de cultură, 
care în secoli vechi au pătruns din Ungaria 
în Bomânia. Fenomen regretabil, dar’ fap
tele îl probează, şi deşi s’au schimbat vre
murile, fenomenele istoriei, corespunzător îm
prejurărilor se r e p e t e a z ă .  Aşa numiţii ex
patriaţi şi astăzi duc cu sine din Ungaria 
singuratice raze nu chiar palide de civilisa- 
ţiune din Ungaria în România şi de acolo 
drept mulţumită aruncă tăciunele urei şi agi
tării pe pământul patriei de odinioară, care 
’i-a crescut şi ’i-a provăzut cu cunoştinţe şi 
cultură.

Rudolf B e r g n e r ,  unul din acei Nemţi 
maghiarofagi, care „ c ă l ă t o r e s c  în af a 
c e r i  r o m â n e ş t i “ şi ca atari mijlocesc 
în literatura germană toate acele calumnii 
care le află de bine să le trimită în lume cei 
mai energici membri ai „Ligei“, expatriaţii 
despre tirănia maghiară, în cartea sa, vor
bind despre „ u n g u r e n i “ zice următoarele:

„între cei împământeniţi joacă rol în
semnat Românii din Ardeal. Numărul lor în 
întreaga ţeară e cel puţin 15.000. Diligenţa 
lor e cunoscută, deşi facultăţile lor nu sünt 
încă apreţiate pe deplin. Mai mult de 15 
deputaţi sünt dintre ei în parlament, apoi 
medici, profesori, funcţionari, redactori etc. 
sünt cu ridicata. Şi toţi aceşti oameni au 
fost necesitaţi să-’şi părăsească patria, fiindcă 
şovinismul maghiar li-a făcut imposibilă ră
mânerea în patrie. Pentru desvoltarea acti
vităţii lor n’a fost teren dincolo de Carpaţi, 
ear’ în tinărul regat sânt de mare valoare 
puterile lor. Numărul acestor bărbaţi de 
treabă creşte pe zi ce merge până când nu 
va cădâ şovinismul maghiar şi nu-’şi va perde 
puterea de asuprire“.

B e r g n e r  zice că numărul Ardelenilor 
inteligenţi în România e 15 mii. „Români- 
sche Revue“ într’un nr zice că sünt 8 mii, 
am cetit însă articoli de foi, care vorbesc 
despre 40 de mii. Cred, că numărul lor nu 
se poate stabili aproximativ, dar’ nici nu e 
de lipsă. Ca să putem trage conclusiuni cul- 
tural-politice sünt suficiente 2—3 date pen
tru stabilirea proporţiunii expatriării. Gimna- 
siul gr.-or. din Braşov în programul din 1891 
publică numele acelor tineri, care au maturi- 
sat în ultimul sfert de an la acel gimnasiu. Din 
acest conspect reese, că mai mult de 40 de 
procente dintre absolvenţi trăesc de present 
în România şi acolo îşi desvoaltă activitatea.

Dar’ nici nu trebue să umblăm mult 
după date statistice, ca să ne câştigăm o idee 
aproximativă despre importanţa ce au în vi- 
eaţa publică din România compatrioţii noştri 
români. Este suficient să treci frontiera şi să pri
veşti cu ochi scrutători în jur. Pas de pas ne în
tâlnim cu ei. Scrutătorul superficial încă observă, 
că mai ales ca scriitori, învăţaţi şi profesori ei 
sünt conducătorii mişcării naţionale. înfiin- 
ţătorul primei şcoale româneşti la Bucureşti 
George Lazar a fost Român ardelean; majo
ritatea profesorilor seminarului din Socola în 
Moldova au fost Ardeleni.

în broşura mea precedentă am arătat, 
că pentru meritele lor opiniunea publică ro
mână vede în ei representanţii idealului na
ţional român. Influenţa lor asupra formării 
opiniunii publice în urma posiţiunii lor este 
decisivă. T a e h e  l o n e s c u ,  actualul ministru 
de culte şi instrucţiune publică în studiul seu 
scris franţozeşte despre politica externă a Ro
mâniei zice: Ştie bine, că apără un lucru ne
popular, când propoveduind politică duşmană 
Rusiei voeşte să câştige compatrioţii sei ca 
sincer şi fără cuget secret să se alăture pu
terilor centrale, căci profesorii lor toţi mai fără 
excepţiune au fost ardeleni, care aşteaptă vin
decarea năcazurilor lor în u l t i m a  i n s t a n ţ ă  
dela Rusia, interesele României însă altă po
litică pretind, ca şi aceea infiltrată în Românii 
din regat prin disposiţiunea subiectivă a pro
fesorilor ardeleni.

Cine priveşte vieaţa popoarelor, nu nu
mai cu ochii politicianului, ci şi ai etnografului, 
acela ştie bine că caracterul aceluiaşi po
por în diferitele regiuni, în urma împrejură
rilor fisico-geografice şi a amestecului de sânge 
este diferit.

Cine nu observă de exemplu deosebirea 
între Săcuiu şi Maghiarul de pustă ? Astfel de 
diferenţe ne presentă şi caracterul românimii 
conform influenţelor politice, culturale şi fisico- 
geografice sub care trăeşte. Deosebirea de 
caracter între Românul ardelean şi cel din 
România nu este numai bătătoare la ochi, 
dar’ este şi motivată prin veţuirea deosebită 
de atâţia secoli, prin situaţiunea fisico-geogra- 
fică şi prin cultura deosebită şi stările so
ciale diferite.

P e t r u  Th.  Mi ss  ir,  profesor de uni
versitate în Iaşi, publică în numărul jubilar 
al „Convorbirilor Literare“ nişte reminiscenţe 
din cercul tinerimii române din Yiena, a so
cietăţii „România Jună“. Povesteşte mai 
multe despre lupta din causa ortografiei care 
era înfocată pe atunci între tinerii bucovineni 
şi ardeleni. „Această discuţie“ — povesteşte 
Missir — „a stat în legătură cu nişte cause mai 
îndepărtate, care nici nu le pricepem, dacă 
nu privim la acea deosebire esenţială, care 
s’a desvoltat între Românii ardeleni şi bănă
ţeni în urma influenţelor deosebite, căror sünt 
expuşi Românii în aceste două provincii ve
cine. Bucovinenii în general sünt mai mode
raţi şi blânzi şi se pleacă uşor autorităţii şi legii, 
în acel curent al civilisaţiunii şi guvernării, 
care a trecut peste ei, ’şi-au perdut energia 
pentru fapte pasionate, sufletul lor însă s’a 
deschis şi a devenit mai accesibil pentru cul
tură. Cu totul alta a fost soartea Românilor 
ardeleni. Aceştia secoli de-arîndul au stat în 
atingere cu un popor asupritor, care a încercat 
toate mijloacele ca să-’i stîngă de pe faţa 
pământului. Nobilimea română ardeleană ne- 
puténd sau nevoind să resiste prigonilor ma
ghiare, s’a contopit pe deplin în şirele nobi
limii maghiare, poporul de rînd însă întrunin- 
du-se în jurul altarului ’şi-a susţinut sub 
conducerea clerului individualitatea, legea şi 
limba până când au apărut şcoalele şi au pus 
mâna pe apărarea naţionalităţii române. Şi 
acea tinerime, care a eşit din acele şcoale 
nici n’a avut altă dorinţă decât să răsplătească 
Maghiarilor cu măsura duşmăniei lor seculare, 
întregul element cult al Ardealului este entu- 
siasmat chiar de idealul naţional trezit prin 
prigonirile maghiare“.

M i s s i r  constată faptul corect, numai 
căuşele le presentă tendenţios. S’ar fi apro
piat mai mult de adevăr, dacă ar fi spus că 
Românii ardeleni au trăit secoli de-arîndul 
între Maghiari — în cercul unui popor care 
dela început a fost în posesiunea libertăţii 
discuţiunii politice, unde oamenii au fost atât 
de liberi ca şi ideile lor, unde n’au cunoscut 
altă autoritate decât legile aduse de ei. 
Atingerea cu acest popor mândru, încăpăţînat 
şi certăreţ a influenţat şi caracterul româ
nimii ardelene, ce s’a întâmplat cu atât mai 
uşor, cu cât în vinele Românilor curge în 
urma încrucişerii de rasă şi asimilării mult 
sânge maghiar. Acel popor, în a cărui limbă 
e atât de evidentă influenţa maghiară nu s’a 
putut forma fără-ca să contopească în sân
gele temperamentul şi caracterul seu cel 
puţin atât din maghiarime dacă nu mai mult 
— câtă urmă se află în limba sa

Maghiarii şi Românii- ia
The proper study of man, is  —  man.
Cel mai propriu studiu pentru om, 

este —  omul.
I.

între toate naţiunile europene nici una 
nu are un caracter mai arogant şi mania de 
a se lăuda pe sine, ca naţiunea maghiară.

Să nu se mire cineva, când vede în 
mâna vre-unui june Maghiar un baston mai 
lung decât obicinuit, care are sus în vîrf un 
toporaş de oţel, pe care sünt gravate cuvin
tele următoare : „Ne bántsd a magyart!“ adecă 
„Nu supăra pe Maghiar!“ căci această ma
nieră ameninţătoare este sădită în caracterul 
seu tradiţional.

Şi earăşi să nu se sparie cineva, 
când ceteşte ziarele maghiare de astăzi, 
care trimbitează, răguşit de multele strigări 
de „Éljen!“ lăudându-se că ei cu două re
gimente de husari şi cu două baterii de tu
nuri vor arunca toată armata României în 
Dunăre; şi în fine, că cu o punguliţă de aur 
pot cumpăra pe toţi Românii din România, 

- căci toate acestea nu sünt altceva, decât 
efectul temperamentului descendenţilor lui 
Atila.

Această pasiune de a se lăuda pe sine 
nu este un ce nou în naţiunea maghiară, ci 
este o ereditate străbună a lor, care a trecut 
din generaţiane în generaţiune, până în ziua 
de astăzi.

Exemplele de mai sus sünt moderne; 
să cităm acum şi de acelea din secolii trecuţi 
ce le găsim scrise chiar de istoriografii 
maghiari conaţionali.

Paulus, episcopul catolic al Maghiarilor 
din Transilvania, contimporanul regelui Băla 
al IlI-lea al Ungariei, era notarul anonim al 
acestui rege (După-cum mărturiseşte şi En
gel în cartea sa întitulată: „Appendice de 
origine Valahorum“) şi ca istoriograf scrise

unele ca acestea în cartea sa întitulată: „Vin- 
diciile notarului“ :

La capitolul 3 zice: Că mumei lui Al
mos, care fu căpetenia Ungurilor, fiind în
sărcinată cu dînsul, ’i-s’a făcut vedenie dum- 
nezeească.x)

La cap. 4 zice: Că în Almos, deşi 
era păgân, a fost darul Slântului Spirit.3)

La cap. 8 zice: Că lui Almos era 
ajutorul Sfântului Spirit. *)

La cap. 33 zice: Că în Maghiari era 
harul cel dumnezeesc.4 * 6)

La cap. 50 zice: Că mila lui Dum
nezeu mergea înaintea Ungurilor şi D-zeu a 
dat pe inimici în mânile lui Arpad, ducelui 
şi ostaşilor sei. ®)

La cap. 37 — 44 zice: Că harul lui 
D-zeu mergea înaintea Ungurilor.e)

La cap. 20: Prorocia lui Moisi cea 
pentru fiii lui Israil făcută, o aplică lui Almos 
şi Aiului seu Arpad, zicând că în Ungaria a 
împlinit-o D-zeu.7)

La cap. 7 zice: Că Ungurii întrec pe 
toate ginţile în abilitatea vânătoarei.8)

La cap. 56 zice: Că Ungurii sünt ne
învinşi în ostenelile răsboiului.9)

Pe lüngä toate acestea apoi, notarul 
maghiar în prolog zice: „că neamul unguresc 
este prea strălucit, prea înţelept, blând, fără 
nici un păcat şi prea viteaz“. 10 * * * * 5)

Trebue se se mire cineva cum Maghiarii 
despreţuesc scrierile istoriografilor distinşi, ca 
Bonfinius, în „Histoire de Hongrie“, ca Pierre 
de Reva în „Monarc-Hung“, ca Cromer, Crants, 
Calvisie şi chiar ale istoriografilor lor na
ţionali ca: Turosius (Turocz) în „Reb. Hun- 
gar“ ; ale lui Isthuanfi (Istvánfi) şi alţii pe care 
îi nesocotesc, fiindcă au fost siliţi, fără voea 
lor, a scrie adevărul.

Aşa şi în răsboaiele ce au avut Ungurii, 
notarul lui Băla laudă pe Unguri, că cu câte 
neamuri s’au bătut, pe toate le-au biruit în câte 
o zi, şi nici unul din Unguri n’a căzut, ci 
numai la bătălia ce au avut cu Menumorut 
la Bihor, abia s’a îndurat notarul de a scrie, 
că au căzut 20 Unguri şi 15 Săcui.

Pofta de cutropire este asemenea să
dită în caracterul Maghiarilor, bună-oară ca şi 
în ziua de astăzi. n )

Ei, care nu mult înainte de răsboiul re
cent (între Austria şi Prusia) erau amenin
ţaţi cu legea marţială, acum dându-li-se mi
nister unguresc şi unirea Transilvaniei cu Un
garia (fără a fi fost consultate populaţiunile 
nemaghiare ale Transilvaniei prin vre-un ple
biscit după dreptul ginţilor în secolul al 
XlX-lea), abia sünt la începutul nouei aşezări 
a baselor reconstituirii lor, situaţiunea lor 
politică faţă cu Transilvania nefiind încă de
terminată, ziariştilor lor li-a venit poftă de 
mere acre, adecă: pretind Belgradul sârbesc 
şi teritorul român din Carpaţi până la Marea- 
Neagră, prin afundarea oştirii române în Du
năre prin husari.1J)

P l o e ş t i .  Eremitul din Carpaţi.

I n t e n ţ i u n i l e -
Logica faptelor a silit pe Maghiari a ne 

da la 1867 legea de naţionalitate. Acea lege 
acoardă minimalul drepturilor noastre naţio
nale. Executiva a limitat apoi şi acest mi
nimal, a rupt rămurel de rămurel tot ce 
ni-s’a dat la 1867 şi astăzi minimalul însuşi 
a ajuns o ficţiune. Douăzeci-şi-şese de ani a 
jucat guvernul cu cărţi false.

Tot logica faptelor mai recente a re
levat acum imposibilul acestui joc fals. A 
hotărît dară soborul ocârmuirii, să impartă de 
nou cărţile, să se înceapă jocul din nou. „Voiu 
da“ zice Hieronymi pe o „foiţă, inteligenţei ro
mâne slujbe, preoţilor ajutoare, ear’ poporului 
administraţiune bună, ear’ pe alta vă dau

*J „Ab eventu divino est nomiuatus Alm us, quia  
matris eus praegnanti per somnium apparuit divina 
v is io “. , N ó t á r i u s  B d l a e .  C a p .  3 .

’) Donum Spiritus saneti er .t  in eo, licet Pa- 
ganus. I d e m .  C a p .  4 .

*J Almus cuius adjutor erat sanetus Spiritus.
I b i d ,  C a p .  8 .

*) Quia divina gratia in eis erat. I b i d ,  C a p .  3 3 .

!) D eus enim, cuius misericordia praevia erat, 
tradidit D uci Arpad et Miis militibus inim icos eorum.

I d e m .  C a p .  5 0 .

6) D ivina gratia erat eia praevia. Gratia D ei 
antecedebat eos. I d e m .  3 7  &  4 4 .

’) Impltivit Dom inus in Almo D llce et filio suo 
Arpad prophetiam, quam cecin it M oyses propheta, de 
filiis Israel. I d e m .  C a p .  2 0 .

6) Hungeri sunt prae caeteris gentibus meliores 
in  venatu. N ó t á r i u s  B e l l a e .  C a p .  7.

8) Quia sciebant, quod Hungnri esseut insupera- 
biles in asuctis bellorum  laboribus. I b i d .  C a p .  5 6 .

,0). A ici a brodit-ol (Nota autor.) „Les Hon-
grois sunt cruels, superbes, vindieatifs etc

[ G r a n s  D i c t i o n a i r e  h i s t o r i q u e ,  p a r  

L o u i s  M o r e r i ,  P r é r e ,  D o c t e u r  e n  
T h e o l o g i e .  P a r i s .  A n n o  1 7 3 2 J .

“ ) Acest articol a fost scris de autor încă din 
anul 1867, şi nu s’a publicat, socotindu-se ca per Jut; 
acum regăsindu-se, se dă publicităţii în anul 18113, se 
mănând în multe cu starea politică actuală.

N o t a  a u t o r u l u i .

l5j SS poftească dacă le place s§ bee apă din 
M area-Neagră t. N o t a  a u t o r u l u i .

maghiarisarea“. Adecă să ne vindem moşte
nirea părintească, limba şi cultura naţională 
pe un os de ros, pe tipicul blid de linte, 
dacă vrem să trăim în vechiul nostru pă 
mént, altcum, zice Hieronymi ne pune foarfê  
cile în ceafă şi vai de noi. Cu atâta crede 
Hieronymi că a resolvat cestia română. Atât 
de mişei ne ţine guvernul maghiar, că pentru 
beneficii strebereşti luptăm şi nu pentru prin
cipiul naţional.

Tot vechiul joc fals în ediţia nouă şi 
amplificată. Vorba e că tot la paclă rămâ
nem, ori păcală cum li-se zicea din bătrâni 
la d’al de astea.

D i c t u m f ac t um.  Guvernul s’a pus 
pe lucru întocmai precum a zis-o. Ordonanţe 
ministeriale năspresc goana contra şcoalelor 
noastre, inspectorii copleşesc ca şi lăcustele 
instrucţiunea rurală; acum nu e destul a se 
satisface literii legii, ci se interpretează în 
litere „intenţiunea“ legii, care este absoluta 
maghiarisare. Mai sus în preparandii „inten
ţiunea“ scoate formal legea positivă din ea; 
în Arad inspectorul Varjasy nu mai ţine cont 
de lege, ci examinează el însuşi ungureşte şi 
clasifică tot ungureşte pe candidaţi, reducând 
jÉ^^-olul corpului profesoral la un pictus mas- 
cuhîlF Căci maghiarisarea institutului încă e 
cuprinsă în „intenţiunea“ legii de instrucţiune, 
în ordinea progresiunii „intenţiunea“ se ex
tinde apoi şi asupra însuşi corpului profe
soral, guvernul balotează discreţional pe pro
fesorul care nu-’i corăspunde „intenţiunilor“ 
precum a făcut cu părintele profesor Mangra, căci 
legea autonomiei bisericeşti este bliktri în faţa 
„intenţiunilor“.

Şi pe când guvernul cu o mână a pus 
săcurea la tulpina culturii şi existenţei noastre 
naţionale, cu alta întinde blidul de linte stre- 
berilor cu care îi trage pe paradoxul poli
ticei militante, ca în chipul acesta să atragă 
atenţiunea publicului dela greul vieţii la acea
stă nostimadă

Dificile est satiram non scribere. împli
nirea făgăduelilor a început-o guvernul cu 
denumirea advocatului din Arad George Plop 
de jude la tribunalul din Giula. „Aradi Köz
löny“, ziarul guvernamental înregistrează ves
tea îmbucurătoare sub marca ironică: „Ro
mânii persecutaţi“, ear’ „Arad és Vidéke“ , 
organul „teribilului“ Maghiar Barabás, îi cântă 
ditirambi, — pe acele coloane, pe care este 
restignit tot ce este românesc.

Genesa acestei denumiri este alegerea 
de deputat din Pecîca, săvîrşită astâ-vară, 
când domnul Plop a păşit ca candidat guver
namental, dar’ în lipsa de aderenţi treaba n’a 
ajuns la vot. Unele ziare maghiare redu
ceau atunci seeneria acestei nostime candi- 
dări la un pact cu guvernul în schimbul unui 
post. Şi ca să nu rămână vre-o bănueală 
asupra caracterului patriotic al dlui Plop, 
dînsul ’şi-a luat ocasiune pentru insultarea 
„memorandiştilor“, numindu-’i pare-’mi-se „bi- 
tangi“, după-cum scrisese la vremea sa „Tri
buna“, ca aşa cu cuvântul şi cu fapta să-’i 
fie probat purul patriotism maghiar. Altcum 
în cercul românesc, dînsul este un stîlp al 
colonadei guvernamentale-române, zidită la 
anul Domnului 1884 in hotelul „Crucea-albă“ 
din Arad, purtătoare de tămâia umilinţei şi 
perfidiei naţionale.

Ecce homo.
Cine nu vede „intenţiunea“ şi aici? 

Sub masca dreptăţii se remunerează omul 
care a făcut guvernului servicii antiromâneşti. 
Nu Românul este aici îndreptăţit, ci sluga 
credincioasă căpărit pentru serviciul ideii 
de stat.

Cu o lovitură două muşte: odată din 
punct de vedere statistic s’a umplut rubrica 
contingentului de amploiaţi români, pentru 
ochii lumii străine; ear’ de altă parte din 
punct de vedere poliţial s’a întărit garda li- 
poşilor care să ne ţină în frâu. „Iutenţiu- 
nile“ sünt directive şi aici ca şi în executa
rea legilor de instrucţiune, aşa pe calea aces
tor „intenţiuni“ ajungem tot în circulus vi- 
tiosus-u\ ideii de stat naţional maghiar.

Şi dacă am urma analisa făgăduelilor 
lui Hieronymi, în ajutorarea preoţiei încă 
n’am afla altceva decât răscumpărarea auto
nomiei bisericeşti cu preţul sângelui; ear’ în 
administraţia cea lăudată, am afla adminis
traţia de stat, care este pumnul în gura popo
rului, şi aşa tot în acel circulus vitiosus al 
intenţiunilor am ajunge.

Am ţinut de cuviinţă a releva momen
tul „intenţiunilor“ în noua ediţie a faclei şi 
a jocului fals, în care a împărţit adinea-ori 
Hieronymi, cărţi noue, pentru lămurirea noas
tră, încât de rîndul guvernului el vadă dacă 
o va mai pute duce cu jocul fals alţi două- 
zeci-şi-şese de ani ori ba. Valeat.

Serbările franco-ruse-
Ministrul rusesc de finance a trimis o 

telegramă ministrului francez de comerciu 
T e r r i e r ,  în care dă expresiune sentimen
telor călduroase de amiciţie ce leagă pe am
bele naţiuni. Ministrul Terrier răspunse prin 
o telegramă de mulţumire.

Bar. Mohrenheim a plecat în 25 Oc- 
tomvrie Ia Toulon.

Lyon,  25 Octomvrie. Oraşul e splendid 
împodobit. Afluenţa e mare. Oficerii ruşi au 
fost primiţi de autorităţile civile şi militare 
cu mare însufleţire. Admiralul Avelane primi 
în edificiul primăriei deputaţiunile. Musica în- 
tonă Marseileza şi imnul rusesc. La banchetul 
dat în onoarea oficerilor ruşi, prefectul de
partamentului ridică un toast pentru Ţarul 
Rusiei. Admiralul Avelane beü pentru pros
peritatea Franciéi După banchet oaspeţii se 
duseră în parcul „Täte d’or“, unde defilară 
înaintea lor 160 de reuniuni.

P a r i s ,  25 Octomvrie. Ministrul-presi- 
dent D u p u y  felicită pe prefectul poliţiei 
pentru ordinea exemplară ce a domnit în de
cursul sărbărilor. Vicepreşedintele cercului 
militar, generalul Chanoine, primi din Pe
tersburg următoarea telegramă: Regimentul 
rusesc de grenadiri de gardă adunat cu oca- 
siunea aniversării luptei dela Gonii - Dubnik 
se bucură de camarazia de arme cu glorioasa 
armată franceză. Trăească Francia, trăească 
armata franceză! L o g i n o w.

Darurile pe care le-au primit admiralul 
Avelane şi oficerii ruşi au fost împachetate în 
60 de lăzi şi au fost expedate la Kronstadt.

La plecarea oaspeţilor ruşi din Paris s’a 
dat o representaţiune de gală în operă, unde 
au fraternisat marinarii ruşi şi francezi, cân
tând imnul rusesc în limba rusească. La fine 
s’a aranjat o apoteosă.

La bubuitura unui tun apăru statua păcii 
trasă de patru cai albi şi condusă de un vul
tur puternic Acesta a provocat un entusiasm 
nedescriptibil. Publicul se ridică în picioare. 
Admiralul Avelane strigă cu voce puternică: 
„Hurrah pentru Francia!“, care deslănţul din 
nou un mare entusiasm. Oficerii ruşi plecară 
dela operă direct la gara Lyon. Mulţimea 
strigă: „ Vi ve  l a  R u s s i e ! “ „La revedere!“

Ma r s i l i a ,  26 Octomvrie. Admiralul 
Avelane a sosit cu oficerii ruşi. Când trenul 
întră în gară, mulţimea strigă „Vi ve  la 
R u s s i e ! “, la care oficerii ruşi răspunseră 
prin „Vi ve  l a  F r a n c e ! “ Prefectul, autori
tăţile civile şi militare bineventară pe oas
peţi, care le strînseră mâna. După aceea ple
cară la prefectură salutaţi de o mulţime imensă 
de oameni. Drumul era presărat cu flori.

La prefectură ministrul de finance P e y- 
t r a l  presentă oficerilor ruşi pe senatorii şi 
deputaţii departamentului.

Preşedintele consiliului general ţinâ o 
alocuţiune, la care răspunse admiralul Ave
lane mulţumind pentru primirea graţioasă şi 
entusiastă. Admiralul Avelane se duce apoi la 
edificiul corpului 15 de armată, pentru-ca să 
salute pe generalul P e k u n g  de V a u i  g r  e- 
n a n t  şi apoi la primărie.

Consiliul municipal arangiă un banchet 
în onoarea oficerilor ruşi, la care au luat parte 
300 persoane. Ministrul Peytral, In numele 
guvernului a ridicat un toast în sănătatea 
Ţarului şi a familiei imperiale. Primarul ora
şului a dat expresiune sentimentelor, care se 
află în inima fiecărui Francez, accentuând că 
presenţa representanţilor Rusiei va fi un nou 
impuls pentru comercianţii şi industriaşii din 
Marsilia. O unire pacînică, sinceră, între 
Francia şi Rusia va aduce cu sine o eră ne
întreruptă de lucru şi de pace. Admiralul 
Avelane toastă pentru preşedintele Carnot. 
După terminarea dejunului, se făcu o preum
blare prin oraş. Mulţimea strigă: „Vi ve  l a 
F r a n k e ! “ „Vi ve  l a R u s i e ! “ Se observă 
prin public o mulţime de preoţi.

Pa r i s ,  25 Octomvrie. Contele I g n a 
ţ i e i  f a telegrafat d-nei Adam pentru a o 
felicita că a presimţit sentimentele care fac 
să bată împreună inimile franceze şi ruseşti. 
Contele Ignatieff se declară plin de veselie 
pentru consfinţirea naţională a ideii ce el a 
susţinut când era în diplomaţie.

Un comunicat oficios zice: „Părăsind 
Parisul admiralul Avelane şi oficerii ruşi, adânc 
emoţionaţi de primirea ce li-s’a făcut, exprimă 
Parisienilor sincera lor recunoştinţă. Tot ce 
au văzut, şi au auzit va rămână înti
părit în inima lor, şi va fi în mod credincios 
transmis în Rusia. Ei cer Parisului şi Franciéi 
să agreeze amiciţia lor frăţească şi recuno
ştinţa lor“.

P a r i s ,  26 Octomv. Preşedintele Carnot 
a primit în audienţă pe fraţii Ţarului, marii 
duci S e r g i u s  şi P a u l ,  care au sosit azi 
venind din Germania, pentru-ca să facă visifcă 
lui Carnot.

Preşedintele republicei însoţit de şeful 
statului major, generalul Bornis, a întors vi- 
sita marilor duci Sergius şi Paul.

Marii duci Al e x i s  şi W l a d i m i r  vor 
sosi mâne.

Preşedintele C a r n o t  a plecat la Toulon 
însoţit de miniştrii: Dupuy ,  R i e u n i e r ,  
De v e i  l e şi de ambasadorul Mo n t e b e l l o .

*
Presa parisiană aruncă o reprivire asupra 

sărbărilor în onoarea Ruşilor. „ L a n t e r n e “ 
scrie: „în Rusia ca şi în Francia ştim că în 
vreme de primejdie ne vom afla umăr la umăr“.

„G a u 1 o i s“ urmărind acelaşi curs de idei 
zice: „Nu mai avem acum a ne teme de
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résboiu. Nimenea nu-’l doreşte, dar’ nimenea 
nu trebue se se mai teamă de dînsul“.

Ziarul „ T e mp g “ arată, cât de mic e 
exportul Franciéi în Rusia, şi apelează la co
mercianţii şi diplomaţia franceză, pentru o 
ameliorare a raporturilor comerciale între 
Francia şi Rusia.

CRONICA
C urtea  în  B ndapesta . Noul ministru 

de résboiu K r i e g  h a m  m e r  a depus alaltă
ieri jurământul în presenţa ministrului comun 
de finanţe K a l l a y ca representant al minis
trului de externe. Formula jurământului a 
cetit- o secretarul de stat T a r k o v i c h .  
După depunerea jurământului ministrul de 
résboiu a fost primit în audienţă de cătră 
Maiestatea Sa. Au urmat apoi audienţele ge
nerale. *

A rch iducele  A lb rech t în B erlin . Se 
depeşează din B e r l i n  cu data de 26 1. c .: 
împăratul Germaniei şi mareşalul Archiducele 
A l b r e c h t  au sosit puţin înainte de 7 oare 
în trăsură închisă, venind dela palatul cel 
nou, în staţiunea Wildpark. Archiducele ’şi-a 
luat mai ântâiu rămas bun dela suita mili
tară a împăratului, apoi dela principele En- 
r ic,  după aceea în modul cel mai cordial, 
îmbrăţoşându-se de două-ori, dela împăratul. 
Călătoria a urmat într’un cupeu-salon, care a 
fost încopciat în trenul de persoane.

*
îm p ă ra tu l în  caste lu l seu din Buda. 

Sub acest titlu cetim în „Budapesti Hírlap“ 
dela 27 c. următoarele: „Oficerii invitaţi la 
dineul de astăzi la Curte, după nume colone
lul P i e r  er,  maiorii adjutanţi de câmp B u t 
t l e  r, St. Q u e n t i n  şi T e n g 1 e r, maiorul 
S p r e c h e r ,  căpitanii M a g y a r  şi Vi v e n o t ,  
oficerul de ordonanţă şi comandantul gardei, 
au fost invitaţi p r i n  b i l e t e  t i p ă r i t e  în 
l i m b a  g e r m a n ă  şi anume, după textul ti
păriturii, la m a s a  î m p ă r a t u l u i .  Textul 
acestei invitări se începe astfel. Einladung. 
Zur Tafel Sr. Mayestät des Kaisers, am Don
nerstag, den 26 October, 1893 in Budapest. 
Stunde 6 Uhr. Invitarea înştiinţează pe cei 
amintiţi, că prânzul va fi în sala albastră şi 
dă îndrumări unde trebue să stee dignitarii 
militari cu trăsurile lor şi cum să se îm
brace“.

*
M inistru l de com erciu Béla L u 

kács, după-cum anunţă foile din Budapesta, 
era cât p’acl să fie aruncat în Dunăre. Alal
tăieri pe la 10 oare mergând la audienţe 
la Maiestatea Sa, când ajunse pe podul de 
lanţuri s’au spăriat caii dela trăsură şi au în
ceput a sări. Norocul că caii au rupt frân
ghiile şi au căzut jos, e&ci cine ştie ce se 
mai întâmpla în cele din urmă. Ministrul a
sărit ^poi din trăsură şi s’a reîntors ear’ în
palat. După o jumătate de oară ministrul a 
plecat din nou la audienţe.

*
U n  in s p e c t o r  ş c o l a r  ş o v i n i s t .  Nu 

sünt decât puţine zile, de când inspectorul 
şcolar Varjassy (alias Vranovits) din Arad a 
insultat aşa zicând autonomia noastră şcolară, 
fără - ca episcopul Meţianu să-’şi fi ridicat 
vocea întru apărare. S’a găsit însă un preot, 
care a pus la locul lui pe renegatul inspector 
şcolar. Acest preot este, după-cum ni-se 
scrie din părţile Aradului, dl Vasile Bălan 
din Boroşineu. Inspectând şcoala română, 
Varjassy a început să întrebe din m a t e m a 
t i c ă  pe copiii In limba u n g u r e a s c ă .  Nu
mitul preot, conştiu de drepturile autonome 
şcolare, a întrerupt însă pe inspector, obser- 
vându-’i că el calcă legile noastre. La băr
bătească atitudine a preotului român, inspec
torul şcolar a fost silit să-’şi modereze şovi
nismul şi să reînlre în lege, părăsind ruşinat 
şcoala unde a fost astfel primit. Preasfinţia 
Sa episcopul Aradului ar pută să înveţe multe 
lucruri bune dela preoţii sei, căror atâtea 
exemple rele le dă.

#
I m p e r t in e n ţ ă  m a g h ia r ă .  Şoviniştii se 

ocupă cu idea ca la sărbarea ce se va aranja 
la 2 Noemvrie din incidentul depunerii co
roanei femeilor maghiare pe monumentul hon
vezilor să fie învitat a participa şi Ma i e s 
t a t e a  Sa M o n a r c h u l .  Intr’o şedinţă a co
mitetului arangiator, ţinută zilele acestea, s’a 
şi hotărît, ca M. Sa să fie învitat la tot caşul 
şi anume prin o comisiune de dame. La pro
punerea contelui K r e i t h  Béla Invitarea se 
va face astfel, că dacă Monarchul nu va pută 
participa, să fie cel puţin representat. In ace
laşi timp s’a făcut propunerea, ca în acea zi să 
se întrerupă comunicaţiunea peste piaţa Szent- 
György, pentru-ca publicul să nu poată trece 
pe acolo, unde se află statua lui Hentzi. 
Această propunere a fost respinsă pe motivul, 
că comitetul e responsabil numai pentru cele- 
ce se vor întâmpla la locul sărbării, dar’ nu 
şi cu alte părţi ale oraşului. Ce impertinenţă, 
să amestece şi femeile în treburi de acestea! 

*
P e n t r u  D r . V asile L u c a c iu  Admini- 

straţiunea ziarului nostru a primit dela dl 
George Dordea din Bungard suma pe 1 fi. v. a. 
pentru dl Dr. V. Lucaciu.

#
M u ta r e  d e  lo c a l .  Se aduce la cunoş

tinţa publică, că cancelaria finanfilor s’a mutat 
de pe piaţa Hermann în strada Lungă nu
mărul 6.

*
In s ta la rea  lu i B eö thy  László de co- 

m ite-suprem  ăl B ihorului. Demisionând de 
voe şi nevoie corniţele baron Dör y,  a fost 
denumit de succesor Beöthy László. In 25 
Octomvrie a fost instalarea festivă în Oradea- 
mare arangiată cu mare tămbălău. Toate no
tabilităţile au asistat, dintre Români n’au putut 
lipsi canonicul Lauran şi Silviu Rezei. Beöthy 
a rostit un discurs lung desfăşurând datorin- 
ţele unui comite-suprem şi accentuând îndeo

sebi libertatea alegerilor şi concordia între 
toţi locuitorii acelui comitat, fără deosebire 
de confesiune şi naţionalitate. Atât de liniştit 
a vorbit despre acest „fapt“, ea-şi-când nici 
nu s’ar fi pomenit prin Orade nici de poveste 
sălbătăcii şi vandalisme spre gloria concordiei. 
După aceea şedinţă şi banchet. Aici au debitat 
toţi cu „oraţii* oeasionale. Nefericitul R e- 
z e y încă n’â putut rămână după ceialalţi, ci 
a ridicat şi el un păhar de vin pentru „ c o n 
l u c r a r e a  f r ă ţ e a s c ă  a V a l a h i l o r ş i  Ma
g h i a r i l o r “, căci Românii şi mai ales în 
Bihor „totdeauna au consimţit cu Maghiarii*. 
Durere că asta până acum n’a apreţiat-o 
nime, afară de Stefan T e n d a. La rîndul 
seu se ridică St Tenda şi protestează, că 
frasa asta n’a descoperit-o el. Astfel ’şi-au 
petrecut „domnii* la „un păhar de vin“. 
Am dori ca să explice puţin mai pe larg toas- 
tantul Rezey, „consimţirea Românilor din Bi
hor cu Maghiarii“. Ori înţelege d-sa sub 
această consimţire că Maghiarul insultă şi lo
veşte, ear’ Românul bihorian sub conducerea 
nefericită stă şi ţine liniştit spatele la toate 
şi când a terminat Maghiarul mai pleacă şi 
se mai roagă şi de iertare ?

*
înm orm ân tarea  d lui V ivian, ambasa

dorul Angliei la Roma a fost cu deesebire 
imposantă. O mulţime imensă se înşirase de 
o parte şi de alta a străzilor pe unde a tre
cut cortegiul compus din corpul diplomatic, 
dignitarii curţii, miniştrii, senatori, deputaţi 
admiralul Seymour şi trei oficeri englezi ai es
cadrei engleze. — Fiiul defunctului urma ime
diat după car. — El avea la dreapta sa pe 
principele de Napoli, care representa pe re
gele Umberto şi pe colonelul Slade, care re- 
presenta pe regina Victoria. Ambasadorii ţi
neau panglicile.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 28 Octomvrie n. „Ma
gyar-Újság11 anunţă, că visita lui W  e- 
k e r l e  la primatele ar sta exclusiv în 
legătură cu cestiunile politico-biseri- 
ceşti. Acelaşi ziar constată mai de
parte, că între guvern şi biserica cato
lică e cu neputinţă o înţelegere, de- 
oare-ce guvernul nu e învoit să renunţe 
la punctul seu de vedere de până acum.

Ministrul C s á k y  a fost prim it ieri 
în  audienţă mai lungă de cătră M a
i e s t a t e a  Sa.

Viena, 28 Octomvrie n. îu tre  
cele trei partide mari de mai nainte s’a 
încheiat o coaliţiune, al cărei scop e 
delăturarea proiectului de lege despre 
reforma electorală. Probabil că înainte 
de votare c o n t e l e  T a a f f e  î ş i  v a  
d a  d e m i ş i  u n e a  s a u  v a  d i s o l v a  
c a m e r a .

Bibliografie.
A apărut:
In plasă, In baltă, Gale grea, La coade, 

La cărcîma lui Tiriplic. Schiţe de l o a n  C. 
Panţ u .  Editura librăriei Ciurcu. Braşov, 1893.

A apărut:
Industria indigenă şi Gomerciul exterior 

urmare la forţele productive ale României. 
Conferenţă făcută la societatea geografică ro
mână la 15 Martie 1893, de I. I. Nac i  an, 
profesor de economie politică la şcoala de ar- 
chitectură din Bucureşti, membru al societăţii 
de economie politică şi al societăţii de statis
tică din Paris. Extras din Buletinul socie
tăţii geografice. Trim. I. şi II. 1893. Bucu
reşti, 1893. Librăria Socec şi Cia, Calea 
Victoriei nr. 21.

„Foaia Diecesană11. Organ al eparchiei 
gr.-or. rom. a Caransebeşului. Apare odată 
pe săptămână: Dumineca. Redactor responsabil: 
Dr. Petru Barbu. Anul VIH. Nr. 41 dela 
10 Octomvrie v. are următorul cuprins: Partea 
oficioasă: Cercular. — Partea neoficioasă : Per
sonalitatea preotului ortodox. (Urmare.) — 
Naşterea prinţului român. — Din economia 
rurală. — Bibliografie. — Convocare. — 
Concurse.

Extrase din foi b isericesc  şi şcolastice.
P o s t u r i  v a c a n t e :

Sosiţi în Sibiin.
La 28 Octomvrie n.

H otel „ M e i t z e r * .  H incescu, profesor, din Buzău. 
S. Lökösch, privatier, din Kassau. G. Z inf şi I. Zinf, 
din Oradea-mare I. Schaefer, neguţător de lemne, din 
Timişoara. N. Komán, comptabil, din Sziget. Krassofsky, 
comerciant, din Viena.

Te a t r u  orăşenesc .
Dum inecă, 29 Octomvrie n. 1893 : 

După ameazi la 3 oare:

„ D e r  V e r s c h w e n d e r“-
Seara la 7 oare:

„Hasemanns Töchter“.
P iesă  poporală cu cântece de L ’Arronge.

Luni, în 30 Octomvrie n. 1893:

„Der  V e i l c h e n  f r e s s e r “.
Comedie în 4  acte de G. de Moser.

f i c o i i A m i c .
C arte lu l ferului. Representanţii prin

cipalelor usine metalurgice din Austro-Unga- 
ria au ţinut la Viena o conferenţă în care s’a 
decis că preţul ferului trebue să fie simţitor 
redus dacă se doreşte a se combate în mod 
eficace concurenţa germană. Lucrurile au 
ajuns la aşa punct încât fabrica de maşini a 
lui Staasbahn, de exemplu, care a primit după- 
cum se ştie, mari comande de locomotive 
din partea Rusiei, găsise mai avantagios de 
a-’şi procura ferul de care are trebuinţă pen
tru comanda sa, în usinele germane decât în 
propriile sale usine. Se va avisadar’ imediat 
la mijlocul de a obţinâ reducerea preţurilor 
indispensabile.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 11 Octomvrie v. 1893

M. Cusofl lui Schlesinger, grâu 2700 
hect. 8.15 lei. A. Embiricos lui A. Erfling, 
porumb 8400 hect. 6 45 lei. N. V. Perlea 
lui F. Carnevalie, grâu 4900 hect. 9.20 lei. 
N. V. Perlea lui F. Carnevali, grâu 3800 
hect. 8.G5 lei. N. V. Perlea lui F. Carneval, 
grâu 3026 hect. 8.50 lei. Brociner lui L. 
Mendl, orz 2000 hect. 3.05 lei. Brociner lui 
B. Kivici ovăs, 2500 hect 10.75 lei. Broci
ner lui L. Mendl, orz 1600 hect 10.40 lei. 
B. Kivich lui Horovitz, porumb 1500 hect. 
6.35 lei. M. Cusof lm L. Mendl, porumb b. 
5200 hect. 6.50 lei. Zamfirescu lui Ottoman 
grâu 3450 hect. 8.75 lei. Tzuclos & Lecos 
lui Ottoman, grâu 1900 hect. 7.63 lei. Tzu
clos & Lecos lui Ottoman, grâu 2340 hect.
8.10 lei. Pappastelato lui Ottoman, 2000 
hect. 8.07 Va lei. Pappastelato lui Ottoman, 
grâu 2000 hect. 8.07 lei. Papastelato lui 
Friedenberg, grâu 2220 hect. 7 lei. P. D 
Vanvuri lui Friedenberg, grâu 3550 hect. 9 
lei. T. Dimitriadi lui Friedenberg, grâu 2550 
hect. 7.30 lei. Tzuclos lui G. Nicolopulo, 
grâu 8200 hect. 7.15 Iei. I. Caţica lui M. 
Schleisinger, 3700 hect. 8.35 lei.’ T. Dimi
triadi lui Schlesinger, 1400 hect. 7 25 lei. 
Teohari lui M, Wechsler, grâu 5000 hect.
4.10 lei. V. P. Sasu lui F. Carnevali, grâu 
3500 hect. 8.90 lei. Grosovici lui L. Mendl, 
porumb 1000 hect. 6 lei. Dimitriadi lui F. 
Carnevali, fasole 3500 hect. 8.90 lei. Groso
vici lui L. Mendl, porumb 1000 hect. 6 lei.

Preţul mărfurilor
P iaţa din Mediaş, 26 Octomvrie v. Grâu frumos 

hectolitra fl. 5. — pună îl. 5 .25 , grâu m estecat ă . 3.75  
până fl. 4 .— , săcară fl. 3.30 pănă fl. 3 .60 , cucuruz 
fl. 3.—  până fl. 4 .— , ovgs fl. 2 .30  până fl. 2.50  
orz fl. — .—  pănă — .— , sămânţă de cânepă fl. 4 . - pănă 
fl. 4.50, sămânţă de in  fl. .—  pănă fl. — .— , faaole fl. 
3.25 păn ăfl. 3.50, mazăre fl. 4. — pănă fl. 4 .50 , linte  
fl. — .— pănă fl. — .— , cartofi fl. 1.50 pănă fl. 2. - 
mălaiu fl. — .—  pănă fl. — .— , său brut 10 0  chilo fl. 
22 .—  pănă fl. 2 4 .—, luminări turnate de său fl. 3 0 .— 
dănă fl. 40, unaoare de porc fl. 55 pănă 60, alănină 
fl. 5 2 .—  pănă fl. 55 , cânepa fl. 3 2 .—  pănă fl. 34 -  
fân 8. 1.40 pănă fl. 1 80, săpun 100 buc. fl. 20 pănă 
fl. 30.— , spirt pro hectolitră fl. 6 5 .— pănă fl. 5 7 .— , carne 
de vită chilo 48  pănă 52 cr., carne de viţel iO cr. 
pănă 52 cr,, carne de poi c cr, 44 pănă 4 8 , carnea  
de oaie fl. 2 0 .— până 21.— , oauS 4  cu 10 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch în 26  Oct
n. s’au notat: ungureşti bătrâni grei — . — cr. pănă 
— . — cr., de mijloc — cr. până — . —  cr .,u u g u reşt  
grei tineri 45.—  cr. pănă 4 5 .‘/a c r ,  de mijloc 4 6 .—  
cr. pănă 4 6 .‘/a cr., uşori 4 7 .—  cr pănă 4 8 — cr., 
m a r fă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 4 8 . -  cr. pănă 4 4 —  c r . 
de mijloc 4 5 .— cr. pănă 4 5 .‘/a cr., uşoară 46 .—  cr. 
pănă 43 .—  cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
— .—  cr. pănă —.— cr , transito grei — . -  cr. până 
—.—  cr., transito de mijloc —.—  cr. pănă — .—  cr. 
transito uşori — .—  cr. pănă — .— cr., transito s e r  
b e ş t i grei 43 '/a cr. pănă 44.—  cr., transito de 
mijloc 4 3 .'/a cr. pănă 44 cr., transito uşori 4 1 .1 /a 
pănă cr. 42 Va cr.

„The Gresham".
Din „G o n tr o le organul internaţional în 

materie de asigurări, finanţe şi de bancă extra
gem sub nr 90 dto. Viena 1 Martie 1893, 
afară de un articol fulminant îndreptat contra so
cietăţilor americane de asigurare pe vieaţă; 
sub titlul „Societatea de asigurare pe vieaţă 
Gresham“ următoarele: „Gresham-ul“ face pro
grese tot mai mari în Austria şi aceasta 
se poate privi drept o dovadă despre 
gestiunea foarte s o l i d ă  a afacerilor sale. 
Activitatea ei în Austria, care se întemeiază 
de ani de zile pe cea mai mare onestitate, 
’i-a câştigat în grad înalt respectul şi încre
derea. ceea-ce în vederea concurenţei fără 
margini, existentă actualmente trebue cu atât 
mai mult preţuită. „Gresham“ se simte în 
Austro-Ungaria atât de bine ca acasă, şi are 
toată dreptatea, deoare-ce ea participă în măsură 
mare la promovarea şi desvoltarea sistemului de 
asigurare austriac şi a rămas totdeauna cre
dincioasă principiilor de a urma maximelor 
strict solide. După informaţiunile ce ni am 
câştigat, la filialele societăţii de asigurare pe 
vieaţă „Gresha n “ s’au înaintat în anul expirat 
5982 de propuneri pe însemnata sumă de asi
gurare 19,814 900 fl. şi în urma aceasta ve
nitul anual al premiilor se urcă probabil la 
peste trei milioane florini, de sigur o dovadă 
eclatantă pentru încrederea, pe care publicul 
asigurat, cu toate criticele tendenţioase, ce 
păstrează acestui institut demult acreditat. 
Ne folosim cu plăcere de prilej a constata 
faptul acesta [2377] 3 — 3

VARIETĂŢI.
(Un nou cAlindar.) în Brasilia s’a 

adoptat căilndarul positivist al lui Auguste 
Comte, în care îutre alte noutăţi, zilele săp
tămânii se numesc:

Dumineca: h u m a n e d i  — ceea-ce în
semnează ziua omului;

Lunia: m a r i d i  — ziua bărbatului; 
Marţia: p a t r i d i  — ziua tatălui; 
Mercuria: f i i i  di  — ziua fiiului;
Joia: f r a t i d i  — ziua fratelui;
Vinerea: d o m i d i — ziua casei;
Sâmbăta: m a t r  1 d i — ziua mamei.
Cele 12 luni ale anului port numele ur

mătoare :
Ianuarie, M o i s e — Februarie, O m e r

— Martie, A r i s t o t e l  — Aprilie, Ar c h i -  
m e d e  — Maiu, C e s a r  — Iunie, Sf. P a u l
— Iulie, C a r o l - c e l - m a r e  — August, 
D a n t e  — Septemvrie, G u t e m b e r g — Oc
tomvrie, S h a k e s p e a r e  — Noemvrie, C a r 
t e  si  u — Decemvrie, F r i d e r i c - c e l - m a r e .

Astfel că după acest nou călindar bra
zilienii vor mânca porcul la Crăciun sub au
spiciile lui Frideric-cel-mare.

Dm public.*)
P r o g r a m u l

examenului ce se va tini în 30 l. c. stilul 
nou la 10 oare ante meridiane cu ocasiunea 
încheierii anului şcolar 1892/3 la economia 
de instrucţie a domnului Sabin P. Barcian 
din Reşinari, subvenţionată din fondul economic 

al comitatului Sibiiu.

a) P a r t e a  t e o r e t i c ă :
Cetire, scriere, comput, agricultură, cul

tura de plante, economia de vite.

b) P a r t e a  p r a c t i c ă :
Lucrări practice.

S i b i i u ,  în 26 Octomvrie 1893.
Presidentul comisiunii economice a co

mitatului Sibiiu.
Reissenberger,

vicecomite.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nn primeşte răspunderea.

— Un post de învăţătoare la şcoala conf. 
gr.-or. din B a n l o c ,  protopresbiteratul Cia-  
c o v e i (diecesa Caransebeşului). Emolumen- 
tele sünt: salar în bani 120 fl.; pentru lemne 
32 fl.; pentru lumini şi sare 6 fl.; pauşal 
scripturistic 10 fl.; relut pentru grădină 15 fl.; 
pauşal pentru conferenţe şi reuniuni 10 fl.; 
25 hect. grâu şi 12*5 hect. cucuruz în natură; 
cuartir liber; l 1/, jugăr pământ arător de 
clasa I.

Petiţinnile să se subştearnă până în 10 
Noemvrie v. oficiului protopresbiteral gr.-or. 
în Ci ac o va.

— Un post de învăţător la şcoala confes. 
gr.-or. din Ma c i o v a ,  protopresbiteratul Ca
r a n s e b e ş u l u i  (diec. Caransebeşului). Emo- 
lumentele sânt: salar în bani 300 fl.; 3 ju- 
găre de livadă; 32 metri lemne de, foc, din 
care se va încălzi şi sala de învăţământ; pau
şal de scripturistică 5 fl.; cuartir liber în 
edificiul şcoalei, grădină de legumi intravilană 
şi extravilană de câte Va jugăr; dela înmor
mântări unde va fi poftit câte 30 cr.

Petiţiunile se se subştearnă până în 31 
Octomvrie v. oficiului protopresbiteral gr.-or. 
în C a r a n s e b e ş .

Călindarui dilei.
16/28 Oct. 1893. 

Iulian: Păr. Osie.

Gregorian: Narcis.

Soarele: răsare 6 .46  apune 4.40

Buletin meteorologic.
S ib iiu , 28  Oct. n. 10 o a r e  d im in e a ţa

Presianea atmost. în ram. 
(Mediul lunar 727.5) Temperatura

după
Celsius

Maxiranl 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
preziuă

726.6 —5.8 —3.8 -ţ-10.4-ţ.41 V

Din ţeară 19 Oct. n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

1 Vântul

direcţia tăria

Budapesta . 757 f  12 2 w __
Sătmar . . . 758 +  10.6 s v î
Cluj . . . . 765 +  8 6 ■ — --
Orşova -f 0.4 N î
Arad 766 +  13.7 SO 3
Panciova 766 +  12 5 NO 1

Bursa de m ărfuri din Budapesta dela 26 Oct. n. 1892.

Sémin ţo

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. P reţul per 
100 chilogr. I  s  

£ â
3 ** 
O o.

Preţul per 
100 chilo

dela pănă dela pănă

G r â u
Bănăţeneşt vechiu 74 — .— — 75 — .— — .—
Grâu dela T isa „ 74 — .— — .— 75 — — .—
Grâu „ Pesta „ 74 — .— — . — 75 — .— — .—
Grâu deAlba-R eg. „ 74 — .— — .— 75 —.— .—

n „ B ad ea  „ 74 — .— — .— 75 -  .— —
Grâu ung. de Nord 74 75

Sflmlnţe, Cualitatea Preţul per
vochi orf noue per lect. 100 chilogr.

dela pănă
Secară 70-- 7 2 i>.75 5.9
Orz de nutreţ 60-- 6 2 6 . 1 ' 6.50
n de vinars 62-- 6 4 6.75 7.50
n de bere 64-- 6 6 7 -8 ' 9

Ovăs 89-- 4 1 ---1---- .---
Cucuruz (porumb) băuăţ. 75 4 .9 ) 4.96

de alt soiu 73 — ---, ---
Meiu __.---- ---.----
Hrişcă 4.30 1.70

Grâu de toam & 7.29 7.31
fl n de prim A. O 7.t>3 7.65
g Cucuruz Octomvrie .-  Ä3 0 — ,— ----.---

n M aiu-Iun «  § 5.02 5.04
a>
Pi Ovăs de toamnă 7.30 ă J 7 40

_ " 1 de primăv. *->©
Oi 6 .8 8 s 6 . 0

Producte dlvorae S o i u l
dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească ■•»4.— 6 8 .—
„ roşie 6 5 . - 7 3 -

Oleu de rap. rafinat 37 50 38.50
, Uns. de porc dela Pesta 55.60 56 .—

s
1O

n dela ţeară —  .---
Slănină avântată ---.---- ---.---

i n afumată 52 — 53.—
§ Său 3 6 . - 37 .—

PruneP-
3 Lictar slavon, nou _____ -  ,__

1 1) bănăţenesc ... t--- ---.---
Miere brută ---#_w ---.---

T>
Ceară

galbină străeurată 
de Rosenau

— —

Spirt brut 1 6 .5 0 ,1 7 .-
n Drojdiuţe de spirt 19 19 50

Cursul pieţei din Sibiiu.
Diu 28 Octomvrie n. 1893.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.--8  vend. 10.04
Lire t u r c e ş t i .........................  „ 11,30 „ 11.45
Im p eria li.....................................  „ 10 .15  „ 10.25
Ruble r u s e ş t i .........................  „ 1.30 „ 1 32

Bursa de Budapesta.
Din 26 Oct. u. 1893.

Reuta de aur ung. 6 - -  . . . . . . .  .
„ n n n 4 ...............................
„  „ hârtie „ 5 % ..............................................

împrumutul căilor ferate u n g ...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

ţ i -a  e m is iu n e )..............................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a emisiune) ..............................................................
Bonuri rurale ung...........................................................

!„ „ c ro a te -s la v o n e ...............................
Obligaţiunile desp. regal i i i or. . . . . .
Împrumut cu premiu ung. . . . . . . .
Losuri pentru regularea T isei şi Segbedin . .
Reuta de hârtie au striacă ..................................... ......

„ de argint au striacă ...........................................
„ de aur a u s t r i a c ă ............................................

L osu âle  austriace din I860
A cţiunile băncii a n stro -n n g a r e ...............................

„ „ d e  credit uug..................................
„ „ n „ austr............................ ......

Scrisuri fonciare aie institut, de cred. şi economii
„Albina“..........................................................................

A r g i n t u l ..........................................................................
Galbeni îm p ărăteşti........................................................
Napoleou-d’o r i ........................................................ ......
Mărci 100 imp. g e r m a n e ............................................
Londra 10 L ivers ster l i n g i ......................... ...... .

n o i s o  

122.—

126 .—

100.50  
94.50  
9 8 . -

100.50
150.50  
142.—

96.60
96.60  

119.60
160.50oo ><j a  a ,-—
403 50  
S33.a0

101.—

6.’— 
10.05  
62.25  

126 45

Bursa de Viena
Din 26 Oct. u. 1893

Renta de aur ung. 6 ° / o ........................................... ............ .__
„ n  n n 4 U/ o ........................................... 116.10
„ „ hârtie „ 5 % ............................................— . -

Împrumutul căilor ferate ung......................................... 12 6 .6 0
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

( l-a  emisiune) . . ..................................... 121  90
(Amortisarea datoriei căilo ferate de. Ost uug.

2 -a e m is iu n e ) ....................................................................100.60
Bonuri rurale ung................................................................... 94.30

„ „ croate-slavone.........................................  — .—
împrumut cu premiu ung............................................150.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 142 .—
Reuta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................  96 85

„ „ argint austriacă................................................... 96.65
„ „ aur aus 1 iacă . . . . . .  1 ! 9.;>5

Losuri pentru austr. diu 1860 ...............................  160 50
Acţiunile băncii a u s tr o -u n g a r e ............................... 9 9 1 .—

„ „ d e  credit ung. . . . , . , 408 .—
n s s „ austr. . . . .  333 .10

A r g i n t u l .................................................................... ...... .—
Galbeni îm părăteşti............................... 6 .—
N a p o le o n - d 'o r i .............................................................. 10.06
Mărci 100 imp. g e r m a n e ................................................... 6L 25
Londra 10 Livres s t e r l in g : ..................................... 182.—

Bursa de Buouresei.
Din 4  Oct. v. —  4  oare p. m. Cassa (J itia

Renta rom. per 1875 5°/o • • 158. _,---
J ien ta  română amort. 5°/o . . 0  6> / , -
p  „ (Schuldverschreib.) . . — . -
Obli#. de atat. C. F  R 6 °/0 1 0 2 . —
Renta rom. (Rur. conv.) 6 % ---.--- -- . —
Împrumutul municipal 5 °/0 . . --- —
Scrisuri fuuc. rurale 5%  . • 98 .— ---
Scrisuri furie, rurale 7%  . . . 104.50 --- .---
Idem urbaue 7 ° / o ............................... 102  - - ---, —

n 6 ° / o ............................... 9 3 . - ---. -
* 5° io • . . . 8 4 .— --- .......

Banca-Naţ. (500 lei vărs. într.) 1645
Soc. Dacia-Rom . (2 5 0  lei vărs 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs 
Soc rom. de reasig. . . .
Soc. r. de cou (250 lei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor .
A g i o .................................................

Schimb
Lo; dra 3 l u n i .........................,

„ cek ...............................
Berlin 3 l u n i ..............................

„ c e e . ..........................
Paris 3 lu n i.....................................

„ cec . . .
V ie n a .................................................

Agio

298
310
101

Redactor responsabil: Coruel Scurta,



E S E N Ţ E
pentru a produce imediat ruin, cognac, precum şi

IfeipaPWBÉfci toate spirituoasclc existente, licornii fine (le 
ma sil şi specialităţi furnisez în calitate bri- 
li antă.

d f t g K J I  Pe lungă aceea ofer esenţe de oţet, 80%, 
M M  chemiceşte pure, pentru a produce oţet de vin de o 

aromă picantă şi de cel ordinar.
R e c e t e  şi p l a c a t e  se alătură gratuit la fie- 

care pachet.

P en tru  cel mai bun  succes  se garan tează .
Liste de preţuri se trimit franco.

H fabrică de specialităţi de esenţe g 
X  PRAGA. [2160] 6— 50

g  Se caută representanţi solizi, 'f lu  | |
x x x x x x x x x x x x x x t m m m x x x x x x x x x x x x x x

y r  6iîy.
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IC Ä T Ü R I D E  STOM AC SfâSS]

M  A R I  A - Z E L L ,
de un efect excelent la m o r b u r i  d e  s t o m a c ,

un medicament ind ispensabil de casă şi 
poporal demult eunoseut.

Simptomele, după care se cunosc morburile de stomac sü n t: 
Lipsă de apetit, slăbirea stomacului, răsuflare a miros greu, 
blesare, rîgăeală acră, colică, arsuri în gut, producere peste 
măsură de flegmă, gălbinare, greaţă şi vomare, cârcei de stomac, 
scaun tare şi censtificaţiune.

Şi la dureri de cap, încărcarea peste măsură a stomacului»' 
cu mâncări şi beuturi, la limbrici, morburi de ficat şi hămorr- 
hoidala un remediu vindecător probat.

La morburile numite picăturile de stomac M aria Zell
s’au dovedit de mulţi ani ca cele mai bune, ceea-ce confirmă sute 

de atestate. Preţul unei sticle dimpreună cu îndrumarea cum să se folosească 
40 cr., sticlă duplă 70 cr. Expediţie centrală prin apotecarul Carol Brady, 
K re m s ie r  (Moravia). Cumpărătorii sünt rugaţi a li cu precauţiune la marcă 
şi subscriere. Se se considere ca veritabile numai astfel de picături, pe al 
căror emballage e lipită o făşie verde cu cuvintele : „Garantez de veritabilitate“. 
Aceasta fâşie e provăzută şi cu iscălitura mea. [1859] 1 2 — 43

Editora şi tiparul Institutului Tipografic tu Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan  Popa Necşa.

Picăturile de stomac Maria-Sell veritabile se află în S i b i i u :  Farmacia 
K . M üller, farmacia A ug. T eu tsch  ; F ă g ă r a ş :  farmacia de P lld n e r ,  
farm. S c h u s te r ; S i g h i ş o a r a :  farm. F . F o lb e r t, farm. I . H . W eb er.

Din pricina demolării edificiului cassei de păstrare strada 
Cisnădiei nr. 2 am onorul a aduce la cunoştinţa onoratului public, 
că pun la disposiţie cu p r e ţ u r i  de  t o t  r e d u s e  depositul meu de

vesiminie pentru l i n i ,  M iji  şi l i e .
Cine vrea deci sé cumpere ieftin, să nu scape ocasiunea, deoare-ce 

localul, din causa d ă r î m ă r i i  c a s e i ,  trebue să fie g o l i t  până în 
15 Ianuarie 1894.

Apelând la binevoitorul sprijin mă recomand cu deosebit respect 

[2314] 5 - 6  H .  (  i r o l d s t e i l l .

Icre, Peşti de mare, Conserve de Peşti
Cipar în gelée prima, tare extra . . butoiaş fl. 4.— v. a

» » n t a r e .................................  „ „ 3.75 „ „ „ »
„ „ „ mijloc, tare . . . .  „ „ 3.50 „ „ „

Cipar (-Roll) în gelée (fără oase) cam 25 porţiuni . . . .  butoiaş
Scumbrie în geleé (numai părţi de m ijloc)...............................  »
Scumbrie „Bismarck“ (fără oase) în sos p icant...........................  „
Scumbrie if pentru fript, cel mai bun peşte de Mavea-Ostică „
Sollmops (tot un soiu de scumbrie), cam 40—45 într’un . . „

f Scumbrie grasă ff, marinată cu ceapă şi cu sos de muştar . „
j j  Scumbrie-Matjes englezeşti, prima, 30—40 bucăţi . . . .  „
P  Scumbrie burduf, olandeze, cam 30—35 b u c ă ţ i ..................... „

Scumbrie de delicatese în cel mai fin sos englezesc de muştar,
120— 140 b u c ă ţ i ...........................................................  n

Sardine ruseşti de coroană, în sos p i c a n t ...........................
iK Anchovis din Christiania, cu zarzavaturi de Nord adevărate 
X  Scottine (scumbrii mici de delicatese), 80— 100 bucăţi . .

Mreană-cipar (friptă în sos), se ţine foarte bine . . . .
Sardine în uleiu, cele mai bune în coli postai cu 9 mari, sau 

16 mici cutii
Süds pentru pofta de mâncare, fără o a s e ................................ butoiaş

^  Sardele de Brabant din 1890, călit, cea mai bună 
4Si Neunaugen din Elbing, se ţine foarte bine . . . 
a  Ţîr (Sprotten) de Ziel, lada cu 160—200 buc. fl.1.20 2 lăzi =  1 coli postai 

Iringă afumată (Bückling) de Ziel, 40—45 în lădiţă 
Scumbrie ca Salm, mare, grasă, afumată, (se ţine foarte bine)

1
/s butoiaş fi. 2.35 v. a. 
1 « * 2.20 „ „

*

I

*

Cipar afumat („Spickaal“), prima calitate în lădiţă . .
Salm, afumat, „Scheibenlachs“ (ceva nou), în 4 cutii cu 15

la cumpărare de 4 cu tii..............................................
Icre din Ural, sure, boabe mari, foarte dulci 1 chilo

„ „ „ boabe mijlocii 1 c h i lo ................................
„ „ „ Alasca (nou de tot), gustul celui de Astrachan 1 chilo

Peşti de mare proaspeţi, Morun de mare, Batoc, Cabliau, o lădiţă . .

în lădiţă 

20 bucăţi;

2.10
4.50
2.50 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10

2.10
1.75
2.75
2.75
3.50

4.50
4.50 
6.20 
4.40
1.75
1.50
2.25
7.50

4.25
3.75
3.25
3.75 
2.—

f

Se trimite franco la ori-ce postă din Austro- Ungaria, nevdmuit, cu rambursă. ^

Philip Richard Peters în Altona (Holstein), jţ
i  [19541 1 1 - 2 0

# M assa concursuală de vânzare.
€  Am onorul a aduce la cunoştinţa P. T. publicului, că am cumpărat în 
|§? B o e m i a în calea concursului un

#  Mare deposit cu totul nou,
consistând din stofe pentru vestminte, pânzării, garnituri fie pat, 
ţoale, zefire, covoare, bareliende de şinoare şi pique colorate, mai 
departe ş a lu r i  de iarnă şi perdele, şi 11 vend cu preţuri fixate din oficiu.

^  Cu deosebit respect

#  Heudusehka Wilhelm,
A R AD,  A s z t a l o s  S á n d o r  n t e z a  5 szám.

©
m

Câştigul principal
event.

500 000 mărci.
A N U N Ţ

de noroc.

Câşt igur i le  sünt 
garantate 

d o  s t a t .

Premiu . . 300.000 mărci
1 câştig â . . 200.000 33

1 câştig â . . 100.000 5)

2 câştiguri â . . 75.000 53

1 câştig k . . 70.000 5)

1 câştig â . . 65.000 55

1 câştig â . . 60.000 77

1 câştig- â . . 55.000 53

2 câştiguri â . . 50.000 33

1 câştig â . . 40.000 33

5 câştiguri ă . . 20.000 33

3 câştiguri ă . . 15.000 3)

26 câştiguri â . . 10.000 33

Invitare de a  par t ic ipa  la

S A N S E  D E  C Â Ş T I Gy y
ale maréi loterii de bani garantată de statul Hamburg în care trebue să

se câştige la sigur

10 milioane 452 .425  mărci
Câştigurile acestei favorabile loterii de bani, care conform planului cuprinde 

numai 110.000 lose, sünt următoarele, anum e:
C e l  m a i  m a r e  câştig,- e  e v .  5 0 0 .0 0 0  m a r e e .

56 câştiguri ă . . 5000 mărci
106 câştiguri â . . 3000 „
253 câştiguri â . . 2000 „

6 câştiguri ă . . 1500 „
756 câştiguri ă . . 1000 „

1237 câştiguri â . . 500 „
31 câştiguri ă . . 300 „

120 câştiguri ă 2 0 0 , 150 „ 
33950 câştiguri â . . 148 „

7992 câştig, â 127, 100 , 94 „
10848 câştig, ă 67, 40 , 20 „

în total 55 .4 0 0  câştiguri

şi acestea se decid sigur în câteva luni în 7 secţiuni.
Câştigul principal de l-a  clasă e de 5 0 .0 0 0  m., creşte în a I l-a  clasă 

la 5 5 .0 0 0  m.. în a 111-a la 60.000 m., în a IV-a la 65 .000  rn., în a 
V-a la 7 0 .0 0 0  m., în a Vl-a la 75.000 m., în a V ll-a  la 200 .000  m. 
şi cu premiul de 3 0 0 .0 0 0  m. event, la 5 0 0 .0 0 0 .

Pentru prima trăsură câştigătoare, care se fixează oficial costă
în treg  losul o r ig in a l n u m a i .....................ft. 3.70,
ju m ă ta te a  lo su lu i o r ig in a l n u m ă r  ,, 1.85,
a p a tra  p a r te  d in  losul o r ig in a l n u m a i  „ —.95,

încl. timbrul pentru imperiul german.
Fiecare participant primeşte dela mine. după-ce va fi efectuit tragerea, 

imediat lista oficială a tragerii neprovocat.
Planul de sortire cu emblemele statului, din care se văd depunerile şi 

împărţirea câştigurilor în 7 clase, se trimite înainte gratuit.
Plătirea şi expedarea 'banilor de câştig

o fac direct, prompt şi pe lângă toată discreţiunea la adresa celor interesaţi. 
C o m a n d e  mă rog a se t r i m i t e  prin m a n d a t  p o s t a i  sau prin 
scrisoare închisă.
A se adresa deci cu însărcinările pentru proxima tragere, la tot caşul 
însă până la

8 Noemvrie a. c.
cu toată încrederea cătră t2310l 3—5

JOSEF HECKSCHER,
b a n c h e r  ş i  c o m p t o a r  de s c h i mb  în Hamburg .

La „Institutul Tipografic“
în Sibiiu se află de vânzare:

PORTRETUL
dim Dr. Yasile Lucaciu

Un tablou în mărime de 38x28 cm.
Preţul 50 cr.

C es. şi reg. privii.

SATMAR!
Ü

Sünt norocos a aduce la cunoştinţa 
binevoitoare a onoratului public român 
din Sătmar, Maramureş, Ugocea şi Se- 
lagiu, că la provocarea mai multora am 
câştigat şi ţin în deposit ediţiunile fir
melor următoare:

Andrem Todoranu (Gherla), Tipo
grafia diecesa?iă (Gherla), Tipografia 
seminarială (Blaj), N. I. Ciurcu (Braşov) 
şi W. Krafft (Sibiiu).

Ediţiunile acestor firme se pot pro
cura dela mine cu preţurile regulate. 
Totodată fac cunoscut, că am depositul 
cel mai bogat de tot felul de recuisite 
de înveţăment şi piese musicale; ba ori-ce 
product literar, edat ori-şi-unde şi în 
ori-ce limbă, se poate câştiga în timpul 
cel mai scurt.

Stând la disposiţiunea onoratului pu
blic român şi aşteptând comande şi păr
tinire binevoitoare sünt în

cu deosebită stimă
l o a n  R e i s e r ,

S ă t m a r

I  [2396] 1 - 1  l ib K r

1  Acum a a p ă ru t:  „Şcolarul In B iserică", ediţiunea II. j |  
I  Preţul 30 fileri. |

Terno! Terno!
Ca Ditrichstein Maurizio om nu-i, 

Care poate ajuta la nevoie ori-şi-cui.
Aşa-’şi gândiau mulţi dintre care s’au 

adresat dlui Ditrichstein pentru numeri de 
loterie şi eată că la ÎS Octomvrie pe 
toate tăbliţele de loterie se vedeau numerii 
loteriei din Praga 15, 45, 62, pe cari 
’i-a calculat dl Ditrichstein şi ’i-a trimis 
la toţi câştigătorii. Pentru lămurirea în
trebărilor ce se fac atât de des împărtăşim, 
că calculaţiunile dlui Ditrichstein nu se 
întemeiază pe fermece. Precum în toate 
timpurile oameni erudiţi au făcut cunos
cute hipoteze, astfel şi astăzi dl Ditrichstein 
e cel mai mare erudit actual pe terenul 
loto-matematic. Suma tuturor resulţaţelor 
tragerilor incepend dela anul 1830 până 
la cea din urmă tragere formează mate
rialul de calculaţie al seu. Dacă e vrăji
torie, noroc sau întemplare la mijloc, 
aceasta e lucru secundar; lucru de că
petenie e : [2 22] î—i
Că combinaţiunile lu i Ditrichstein de 
regulă se întâmplă, că la fiecare tragere 

urmează câştiguri
şi astfel ajută celor mai mulţi săraci. Mai 
bine e fără nici o grije a face o încer
care spre a proba aceste rari prestaţ'uni.

Nu trebue decât sé adresezi câteva 
rînduri dlui: Ditrichstein Maurizio 
în Budapesta fără ori-ce altă adresă, la 
scrisoare sé se alăture 3 mărci â 5 cr., 
şi réspunsul urmează franco şi prin postă.

» X X X X X Jü ö ü ö ü ö ü ü ü i

Prime fabrică le cases ardelenească.
E x is tâ n d  de  12 a n i ,  p r e m i a t ă  eu  m a i  m u l t e  d i s t i n e ţ i U n i  a  lui

Â. Géza Őszy,
Quergasse Er. 39, SIBIJLTJ, Hechtgasse Fr. 40.

recomandă

Dassels ţi  oasselele sale de Her pentru păstrat bani, cărţi
şl documente

W  sigure contra focului şi spargerii
de c o n s t r u c ţ i e  proprie a ei şi puténd fi d e s c h i s e  numai de c u i n p é r á t o r u l  î n s u ş i .  Diferite forme şi mărimi,

cu p r e ţ u r i  ma i  i e f t i n e ,  decât asemenea produse din alte fabrici.

O  A  8* H  X T L  D E [ 1 3 1 6 ] 3 9 -

s ű n t  e x p u se  v ed e rii c e rc e tă to r ilo r  în  localu l fabricii.
1Ä*“ P r e ţ u r i  c u r e n t e  i l u s t r a t e  se  t r i m i t  l a  c e r e r e  g r a t i s  ş i  f r a n c o .  •‘'fSftg


